PRVNI KAPITOLA

O STOPOVANI

Detektivovo odborné sledovani ziistane nepov§imnuto,
ale ne proto, Ze neni ni¢im pozoruhodné. Spise to bude
vypadat, Ze detektiv k podezielému neodmyslitelné patti
jako jeho stin.

Pro pripad, Ze byste detaily mylné povazovali za stopu, po-
v§imnéte si, ze pan Charles Unwin, celoZivotni obyvatel
tohoto mésta, jezdil na svém kole do prace kazdy den, i za
desté. Vynalezl metodu, jak ponechat svoje paraple otevie-
né a Slapat pri tom do pedalti: zahdkl drzadlo destniku za
fiditka kola. Tato metoda snizovala ovladatelnost bicyklu.
Snizovala také rozsah Unwinova zorného pole, ale pokud
byl na programu neoficidlni vylet na Hlavni nddrazi z ne-
oficidlnich divodu, pak bylo zdhodno ocekavat urcita rizika.

Prestoze byl Unwin od pfirody nendpadny, jako cyklista
a paraplista byl vidét az az. Davy pésich obcanti se oka-
mzité rozestupovaly pfed cinkdnim jeho zvonku, matky
k sobé pevné tiskly své déti a déti oteviraly tsta nad vel-
koleposti jeho jizdy. Na kfizovatkach se vyhybal oénimu
kontaktu s fidi¢i dopravnich prostfedki, aby nevyvolal
mylny dojem, Ze by jim mohl uhnout z cesty. Dnes nestihl
vyjet podle planu. Pfipdlil ovesnou kasi, vzal si $patnou



kravatu a skoro si zapomnél nandat nairamkové hodinky.
To vsechno kvili snu, ktery se vynofil tésné pred probu-
zenim, kvali snu, ktery ho jesté nyni suzoval a rozptylo-
val. Zac¢al mit mokro v botach, a tak se optel do pedala
jesté vic.

Slezl z kola na chodniku pfed zdpadnim vstupem na
Hlavni nadrazi a pfipoutal bicykl ke kandeldbru lampy.
Otocné dvere nepretrzité krouzily a vysunovaly pritom do
desté cestujiciis cernymi destniky, které rozkvétaly v rych-
1ém sledu za sebou jako obii ¢erné kvéty. Unwin sklopil
destnik a vklouzl dovnitf. Nez se vnofil do tlaCenice, jesté
si stihl zkontrolovat Cas.

Naramkové hodinky, dar Agentury za dvacet let vérné
sluzby, nepotfebovaly nikdy natdhnout a byly sefizeny tak,
aby na vtefinu pfesné odpovidaly ¢asu na krychli se ¢tyfmi
ciferniky, umisténé nad informacni budkou piimo v srdci
Hlavniho nadrazi. Bylo dvacet tfi minut po sedmé hodiné
rano. To znamenalo, Ze ma presné tfi minuty, nez se Zena
v kostkovaném kabaté a s vlasy pevné prispendlenymi pod
$edivym klobouckem objevi u jizniho vychodu.

Poposel do fronty u snidaniového voziku a muz, co stil
vfadé prvni, si objednal kdvu, se dvéma cukry a bez smetany.

,Dneska to jde pomalu, co?” prohodil Unwin, ale muz
stojici pfed nim neodpovédél, protoze nejspi§ Unwina po-
deziival z néjaké klicky, diky niz ho chtél pfipravit o misto
ve fronté.

Stejné bylo pro Unwina jistéjsi se konverzaci vyhnout.
Kdyby se nékdo ptal, pro¢ zacal chodit kazdé rdano na Hlav-
ni nadrazi, kdyz jeho kancelar je jenom sedm bloki1 od jeho



bytu, fekl by, Ze si tam zasel na kavu. Ale to by byla lez a on
doufal, Ze ji nikdy nebude muset vyslovit.

Unavené vyhlizejici chlapec, kterého povétili péci o pti-
stroje na voziku, z nichz se koufilo - podle jmenovky Ne-
ville -, vZzdycky zamichal cukr v hrni¢ku po kazdé dalsi 1zi¢-
ce. Muz, ktery ¢ekal na svou kavu, se dvéma cukry a bez
smetany, pohlédl na hodinky a Unwin védél, aniz by zkon-
troloval Cas, Ze ta Zena v kostkovaném kabaté sem dorazi,
tedy spi$ tam, na jizni konec naddrazni haly, za méné nez
minutu. Kavu uz ani nechtél. Ale co kdyby se ho nékdo ze-
ptal, pro¢ chodi na Hlavni nddrazi kazdé rano v tutéz dobu,
a on by tekl, Ze si pfiSel pro kdvu, a v ruce by Zidnou nedr-
zel? Horsi nez lez je lez, které nikdo nevéfi.

KdyZ na Unwina ptisla fada, aby si objednal, Neville se ho
zeptal, jestli si d4 smetanu a cukr.

»Pouze kavu. Pospéste si, prosim.*

Neville naléval kdvu s velkou opatrnosti, s jesté vétsi
priklopil vicko na hrnek a pak jej zabalil do papirového
ubrousku. Unwin si jej od néj vzal a zmizel dfiv, nez se
chlapci podatilo vylovit drobné.

Ranni houfy pfespolnich cestujicich se ndimési¢né pohy-
bovaly v Sumu ohlasovanych stanic a Susténi novin. Unwin
zkontroloval své neustdle natazené, neustale natahované
hodinky a horka kava zpod netésniciho vicka mu kapala
na prsty. Nasledovala dalsi muka. Aktovka mu narazila do
kolen, destnik zacal sklouzavat z podpazi a podrazky bot
skiipély po mramorové podlaze. Ale nic ho nemohlo odra-
dit. Nikdy nepftiSel pozdé. Pfed nim ¢nél vzneseny oblouk
vstupni brany nastupisté ¢islo ¢trnéct a bylo presné dvacet



$est minut po sedmé. A Zena v kostkovaném kabaté, s pevné
prispendlenymi vlasy pod Sedym klobouckem, vplula otoc-
nymi dvefmi do zelenkavého svétla Hlavniho nadrazi.

Vyklepala vodu z de$tniku a zadivala se nahoru na klenu-
ty strop jako na nebe, které hrozilo dal$im destém. Dvakrat
kychla do ruky v rukavi¢ce. Unwin zaznamenal tuto variaci
pfijejim prijezdu se zanicenosti archivare, ktery ma pred se-
bou nové odhalené dokumenty. Jeji cesta pfes nadrazi pro-
béhla bez jediného zakolisani. Tticet devét kroku (nikdy to
nebylo méné nez tficet osm a nikdy vice nez Ctyficet) ji do-
vedlo na obvyklé misto, nékolik kroki od brany. Méla zriizo-
vélé tvafe a pevné tfimala destnik. Unwin vytahl z kapsy ka-
batu hodné opottebovany jizdni fad. Predstiral, Ze si v ném
se zajmem Cte, a ptritom spolu (kazdy sim) cekali.

Kolik takovych ran tam asi uz stala, nez si ji poprvé vsi-
ml? A ¢f oblicej doufala, Ze najde v tom vystupujicim hou-
fu? Byla krasna takovym tichym zptisobem, jakym zkrasni
osaméli, nendpadni lidé tém, ktefi si jich v§imnou. Nékdo
nedodrzel dany slib? UmysIné, nebo z néjakého nenadélého
nestésti? Jako ufednik Agentury nemél v popisu prace za-
obirat se tim pfili§ do hloubky ani provadét jakékoli aktivity
podobné vysetiovani. Pfed osmi dny $el na Hlavni nddrazi,
dokonce si obstaral listek, jelikoz uvazoval, Ze by mésto na
Cas opustil. Ale kdyz uvidél Zenu v kostkovaném kabaté, zi-
stal. Pohled na ni ho nutil k dal§im tivahdm a nyni zjistoval,
Ze jiz neni schopen ten proud tvah zastavit. Tohle byly ne-
oficidlni pochtizky a ona byla jeho neoficidlnim déivodem.

Od koleji se zvedl ptizemni vinek a rozvinil lem jejiho
kabétu. Vlak ve dvacet sedm pfijel na nddrazi s jednomi-
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nutovym zpozdénim jako obvykle. Pauza, zasyCeni: svitici
dvete se rozeviely dokotan. Pres sto Cernych plastének se
nardz vyvalilo z vlaku a rozeslo se smérem k vychodu. Je-
diny proud cestujicich se k Zené ptiblizoval a rozdéloval se
kolem ni na dva. Stdla na $pickach a rozhlizela se stfidavé
na obé strany.

Probéhla kolem ni posledni plasténka. Nikdo z cestuji-
cich si ji nevyzvedl.

Unwin vratil jizdni fad do kapsy, dal si pod pazi destnik,
zdvihl aktovku, pak kavu. Osamélosti této Zeny si nikdo ne-
vsiml: mél by se citit vinen, Ze se mu ulevilo? Dokud si ji nikdo
nevyzvedne, budou jeji navstévy Hlavniho nadrazi pokraco-
vat, a tim paddem i ty jeho. Nyni kracela dal zpatky k oto¢nym
dvetim, Unwin $el za nf; sladil sviij rytmus chiize s jejim tak,
ze nakonec kracel ke svému kolu jen par krokii za ni.

Byl tak blizko, Ze vidél chomacky hnédych vlasu, které ji
vyklouzly zpod kloboucku. Mohl dokonce spocitat pihy na
jeji siji, ale to Cislo zatim nemélo zadny vyznam; vSechno
bylo zahaleno tajemstvim. Stejné jako predchazejici rano
a téch sedm predtim Unwin touZil veskerou moci své du-
$icky, aby se ¢as zastavil podobné jako vlak na konci koleji.

A tohle rano se opravdu zastavil. Zena v kostkovaném
kabaté upustila destnik. Otocila se a podivala se na néj.
Jeji o¢i — nikdy je nevidél z takové blizkosti - mély barvu
matného stiibra na starych zrcadlech. Ocislované panely
na ptijezdovych a odjezdovych tabulich znehybnély. Hla-
$eni o vlacich zmlklo. Ctyfi vtefinové rucicky na ¢tyfech ci-
fernicich se chvély na misté. Strojek Unwinovych neustéile
natazenych niramkovych hodinek se zastavil.
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Podival se dolu. Jeji destnik lezel na zemi mezi nimi. Ale
mél plné ruce a zem byla tak daleko.

Nékdo za nim fekl: ,Pan Charles Unwin?“

Rady zase ozily, hodiny se vzpamatovaly, stanice pokra-
¢ovala ve svém Sumu. Baculaty muz v obleku se vzorem rybi
kosti na néj ziral zelenozlutyma o¢ima. Tukal prstem pravé
ruky o krempu svého klobouku, ktery drzel v té levé. ,Pan
Charles Unwin,* opakoval, tentokrat uz ne jako otazku.

Zena v kostkovaném kabaté prudkym pohybem zvedla
destnik a odesla. Muz v obleku se vzorem z rybi kosti stéle
cekal.

»Kava,“ zacal Unwin s vysvétlovinim.

Muz ho ignoroval. ,Tudy, pane Unwine,* fekl a gestikulo-
val kloboukem smérem na sever nadrazi. Unwin se otodil,
ale Zena uz zmizela v oto¢nych dveftich.

Co jiného mohl délat nez toho muze nasledovat? Znal
jeho jméno - mohl také znat jeho tajemstvi, védét o jeho
neoficidlnich pochtzkich z neoficidlnich davoda. Vy-
provodil Unwina po dlouhé chodbé, na které muzi usa-
zeni v Zeleznych Zidlich Cetli noviny a Sikovni hosi jim
lestili boty.

,Kam jdeme?“

»,Nékam, kde miizeme mluvit o samoté.”

,Prijdu pozdé do prace.

Muz v obleku se vzorem z rybi kosti otevfel penézenku
a ukazal odznak Agentury, ktery ho identifikoval jako Sa-
muela Pitha, detektiva. ,Vy uz pracujete,” fekl, ,ted pravé
zalinate. A to znamend, Ze jste v prici o pul hodiny dfiv,
pane Unwine.”
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Vstoupili do druhé chodby, temnéjsi nez ta prvni, kterd
byla posetd fadou znacek upozoriiujicich na mokrou pod-
lahu. Stal tu muz v Sedych montérkach a klouzavym pohy-
bem vyrabél na mramorové podlaze umounénym mopem
pomalé, bezdé¢né oblouky. Podlahu pokryvaly rudé a oran-
zové dubové listy, jez tam nejspis vnesl cestujici, ktery pfijel
drivéjsim vlakem.

Detektiv Pith si odkaslal, spravce se k nim pomalu pii-
$oural, odsunul jim z cesty jednu ze znacek a dovolil jim
obéma projit.

Podlaha byla dokonale suchd. Unwin mrkl do spravcova
kbeliku. Byl prazdny.

»Ted mé dobfe poslouchejte, fekl detektiv Pith. Zdu-
raznil sva slova tim, Ze klepal krempou svého klobouku
o Unwinovu hrud. ,Vy jste ale divnej typek. Mate zvlastni
zvyky. Kazdy rdno tenhle tyden, ve stejnym Case, je Charles
Unwin zase na Hlavnim nadrazi. Ne kvili vlaku ovsem. M4
byt pouhych sedm blokii od své kancelare.

»,Chodim sem pro -*

»,Do héje, Unwine, ml¢te. Mame radi, kdyz si nasi soukro-
mi detektivové udrzi par tajemstvi sami pro sebe. Strana
devadesit Sest Prirucky.”

,J4 nejsem soukromy detektiv, pane. Jsem trednik, ¢tr-
ndcté patro. A mrzi mé, Ze jste se mnou takhle promarnil
Cas. Zdrzel jsem nds oba.”

»UZ jsem vam fekl,“ zavyl Pith, ,Ze jiz v praci jste. Zapo-
mente na Ctrnacté patro. Hlaste se v mistnosti ¢islo 2919.
Byl jste povysen.“ Z kapsy svého kabatu vythl ttlou knihu
v pevné vazbé. Byla zelend a zlatym pismem na ni stélo: PFi-
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rucka pravého detektiva. ,Standardni vytisk,* fekl. ,Mockrat
mi zachranila zivot.”

Unwin mél potad plné ruce, takze mu Pith knihu strcil
do aktovky.

»Tohle je omyl) fekl Unwin.

»At je to, jak chce, nékdo si vas v§iml. A neexistuje Zadny
zplsob, jak se opétovné stit nendpadnym. Ziral na Unwi-
na dal. Jeho vyrazné ¢erné obodi se zkrabatilo, rty mu ztuh-
ly, a ziskaly tak na ptisnosti. Ale kdyZ promluvil, jeho hlas
byl tissi, dokonce laskavy. ,Nemél bych z toho délat védu,
ale poslouchejte. Vas prvni ptipad by mél byt jednoduchy.
Sakra, asponi ten muj byl. Ale vy jste v tomhle namoceny
trochu vic, Unwine. MoZnd proto, Ze jste v Agentufe tak
dlouho. Nebo moznd mate néjaké pratele, nebo néjaké ne-
pratele. Mé se to netykd, vazné. Chci tim fict -

»Prosim, fekl Unwin, a kouknul na hodinky. Bylo sedm
tficet Ctyfi.

Detektiv Pith machl rukou, jako by odhanél kout. ,Stejné
jsem uz fekl vic, nez jsem mél. Véc se ma tak, Unwine, Ze si
budete muset obstarat novy klobouk:*

Tenhle zeleny plstény byl jeho jediny. Nedovedl si pfed-
stavit, Ze by na své hlavé nosil néco jiného.

Pith si nasadil svij vlastni s promdc¢knutym dynkem
a narazil si ho do cCela. ,Jestli se jesté nékdy uvidime, tak
se nezname, jasny?“ Luskl prstem smérem ke spravci: ,Na-
shle, Artie* Oblek se vzorem rybi kosti zmizel za rohem.

Spravce se vratil ke svému vytirani suché podlahy su-
chym mopem, k pfesouviani hromidek dubového lis-
ti z jednoho konce chodby na druhy. Ve zpravich, které

14



Unwin ziskaval kazdy tyden od detektiva Sivarta, se Casto
docital o téch, kteti védéli o néjakych aspektech pripada
presto, Ze nebyli zaméstnanci Agentury. Ktefi, jak by de-
tektiv mozna napsal, ,na tom pracovali®. Ze by ten spravce
byl jednim z nich?

Jeho jmenovka byla vysita rudymi pismeny do obloucku.

,Pan Arthur?*

Arthur pokracoval v praci a Unwin musel uskocit, aby
unikl Sirokému pohybu jeho mopu. Mél zaviené oci a lehce
oteviend usta. Vychdzel z nich zvlastni zvuk, hluboky Se-
pot. Unwin se predklonil bliz, aby Iépe porozumél sloviim.

Ale 74dnd slova neexistovala, nebylo ¢emu rozumét.
Spravce chrépal.

Unwin odhodil kelimek s kdvou venku do kose a rychle
pohlédl smérem k centru na Sedou, monolitickou centralu
Agentury, jejiz nejvys$si patra halil husty dést. Pfed mno-
ha lety si pfiznal, Ze se mu vzhled té budovy nezamlouva:
jeji stin byl prilis dlouhy, kimen jejich zdi ptili§ studeny
a pripominal hrobku. Je lepsi, napadlo ho, pracovat uvnitf
takového mista, nez ho pres den zahlédnout.

Aby nahnal ztraceny ¢as, odvazné se pustil prolukou mezi
domy, o které védeél, ze je stézi dost Siroka na to, aby se do
ni vesel jeho otevieny destnik. Bicykl skakal a fincel po sta-
rych koci¢ich hlavach a kovové cvocky na dratech destniku
drésaly zdi po obou stranach ulicky.

V duchu si uz zacal nalrtavat zpravu, ktera by nejlépe
charakterizovala jeho povyseni; v jeho konceptu se ,po-
vy$eni“ objevovalo vidy v uvozovkach, nebot ponechat
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jej bez nich by znamenalo pfiznat mu pfilisSnou hodnotu.
Chyby se v Agentuie témér nevyskytovaly. Byla to rozsih-
14 organizace, bohuzel slozenda z pfilis velkého mnozstvi
kancelafi a oddéleni. Bylo jasné, Ze vznikla chyba, Ze doslo
k jejimu pfehlédnuti, a co na tom bylo nejhorsiho - chyba
se rozmnozila.

Zpomalil, aby bezpecné projel stiepy z rozbitych lahvi
pohazenych po zemi. Pfi odbocovani se Zebra jeho destni-
ku ohnula na opac¢nou stranu. Ocekaval, ze kazdym oka-
mzikem uslys$i osudné zasyCeni prasklé pneumatiky, ale
jeho bicykl projel bez nehody.

Ta chyba, kterou mu Pith pfinesl na Hlavni nadrazi, se
nyni stala Unwinovym bfemenem. Pfijal ji, kdyZ ne s ra-
dosti, tak alespon posileny védomim, Ze jako jeden z nej-
zkusenéjsich tfednikt ¢trnactého patra je nejlépe pfipra-
ven takovou kalamitu vyfesit. Tento fakt by byl citit z kazdé
stranky zpravy. Jeho nadfizeny, ktery bude revidovat zavé-
re¢nou verzi, se po jejim docteni opte o opéradlo a fekne si:
,Diky bohu, Ze to byl pan Charles Unwin, a ne néjaka slabsi
povaha, na koho tenhle tikol padl*

Unwin $lapl prudce do pedild, aby se vyhnul smyku.
Z druhého konce uli¢ky vysttelilo hejno holubti a spole¢né
s nim vyrazilo do desté.

Za celou tu dobu v Agentufe nikdy nenarazil na problém,
ktery by nemél feseni. Epizoda z dnesniho rana, a¢ neob-
vykla, jisté nebude vyjimkou. Byl si jisty, Ze cela zaleZitost
bude vytizena do obéda.

Prestoze pied sebou Unwin mél takové povinnosti, zjis-
til, Ze znovu premysli o snu, ktery se mu zdal pred pro-
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buzenim a ktery s nim tak zamaval a rozrusil ho. Ktery
zpusobil, ze ptipalil viocky a malem zmeskal Zzenu v kost-
kovaném kabaté.

Povahou byl tizkostlivy snilek, schopny si vyvolat ,,no¢-
ni snéni“ s jasnozfivosti, jejiz vyjimecnosti si byl védom.
Nebyl vsak zvykly na $ok z tak neodbytné predstavy, kte-
rad navic nevypadala jako jeho vlastni, ale spis jako oficidlni
komuniké.

V tom snu se zvedl z postele a Sel se vykoupat, ale zjistil,
Ze vana je obsazena cizincem, ktery na sobé az na klo-
bouk nemél viibec nic a sedél v husté kupé mydlovych
bublin. Kolem jeho hrudniku byly zaspinény $edym po-
pelem z doutniku. I cizincova ktiZze byla Seda, stejné jako
rozmazany tisk jeho novin a ptres sprchovy zavés mél pre-
hozeny vybouleny Sedy plast. Jen uhlik cizincova doutni-
ku byl barevny; svitil s takovou intenzitou, Ze para nad
vanou v jeho zafi zrudla.

Unwin stal ve dvetich s ¢istym ru¢nikem ptes ruku a zu-
panem pevné utazenym kolem pasu. Pro¢, premyslel udi-
vené, by se nékdo slozité vioupaval do jeho bytu jen proto,
aby byl pfistizen, jak si doptava horkou koupel?

Cizinec nic netikal. Zvedl z vody jednu nohu a zacal si ji
drhnout karticem s dlouhou rukojeti. Kdyz byl hotov, na-
mydlil $tétiny kartace znovu a pomalu proménoval mydlin-
ky na mydlovou pénu. Pak si zacal drhnout druhou nohu.

Unwin se sklonil, aby si oblicej pod krempou Iépe pro-
hlédl, a uvidél tézkou, neoholenou celist, kterou znal jen
z novinovych fotografii. Byl to pracovnik Agentury, za je-
hoz spisy byl pravé on zodpovédny.
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»Detektive Sivarte,” fekl Unwin, ,co délate v mé vané?“

Sivart upustil karta¢ do vody a vyndal si doutnik z ast.
,Z4dna jména,’ fekl. ;Rozhodné ne moje. Nevime, kdo by
nds mohl slyset.“ Uvolnil se a vklouzl jes$té hloubéji do bub-
lin. ,Ani netusite, Unwine, jak naro¢né bylo tohle setkani
zorganizovat. Védél jste, Ze ndim detektiviim nefeknou, kdo
jsou nasi urednici? Celé ty roky jsem posilal své zpravy do
Ctrnactého patra. Vam, jak se ukazalo. A vy zapomenete.”

Unwin zvedl paze na znameni protestu, ale Sivart po ném
mavl doutnikem a fekl: ,Kdyz Enoch Hoffmann ukradl Dva-
nactého listopadu a vy jste se podival do rannich novin a uvi-
dél, Ze z pondéli jsme se presunuli rovnou ke stfedé, zapo-
mnél jste jako vSichni ostatni na ¢tvrtek”

,2Dokonce i restaurace vynechaly své ¢tvrte¢ni speciality,*
ohradil se Unwin.

Sivartiiv oharek se rozzafil jesté vic do ruda a z vany se
zvedlo vic pary.

,Zapomnél jste také na mé narozeniny, fekl. ,Zadné pra-
ni, nic’

»Nikdo nevi, kdy mite narozeniny."

»,Mohl jste na to pfijit. Znate moje spisy lip nez kdokoli
jiny. Vite, Ze jsem se v nich mylil, naprosto zmylil. Takze
jste moje nejvétsi Sance. Tentokrat se prosim snazte, ano?
Pokuste se néco si zapamatovat. Pamatujte si toto: kapitola
osmndct. Rozumite?*

LAno.

»Zopakujte to: kapitola osmnact.*
»Kapitola slon, fekl Unwin, aniz by chtél.
»T0 je marné,“ zamumlal Sivart.
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Normalné by Unwin nikdy netekl ,slon®, kdyz chtél fict
»osmnact®, dokonce ani ve spanku ne. Ale jak byl dotcen
Sivartovym osocenim, vyhrkl $patné slovo, protoze si kdysi
davno ulozil do zapraseného Supliku své mysli informaci
o tom, Ze sloni nikdy nezapominaji.

»Ta divka,” fikal Sivart a Unwin mél dojem, Ze se mu de-
tektiv chysta vysvétlit néco dilezitého. ,Mylil jsem se v ni*

Potom, jako by vyvoldno Unwinovou chybou, zaznélo
naplno troubeni - nezaménitelné ohlaseni slona.

,Nemdame cas!“ vykiikl Sivart. Roztdhl sprchovy zavés.
Misto kachlikové zdi spatfil Unwin tandici svétla poutové
jizdy a pruhované $picaté stany, pod nimiz klesaly a vyska-
kovaly neurcité tvary. Byly tam stfelnice, kolo $téstény, kle-
ce se zviraty a kolotoc. VSechno bylo v pohybu, vSechno se
tocilo pod krouzicimi hvézdami. Slon zase zatroubil, ten-
tokrat to byl vysoky zvuk staccata, a Unwin musel vypnout
budik, aby ten zvuk zastavil.
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